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Piipad Aj Wej-weje v Ciné

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 7. dubna 2011 o piipadu umélce Aj Wej-weje

Evropsky parlament,

— s ohledem na sva piedchazejici usneseni pfijata v rdmci stavajiciho volebniho obdobi
Parlamentu o situaci v oblasti lidskych prav v Cing,

— s ohledem na ¢l. 122 odst. 5 jednaciho fadu,

3

A. vzhledem k tomu, ze vlna vyzev na internetu, které volaji po ¢inské ,,Jasminové revoluci’
(inspirované politickym vyvojem v Tunisku, Egypté a Libyi), vedla ze strany ¢inskych
organt k fadé akci a tvrdych zakrokt proti aktivistim bojujicim za lidska prava
a disidentiim,

B. vzhledem k tomu, Ze mezinarodné uznavany umélec a kritik rezimu Aj Wej-wej nebyl od
nedéle 3. dubna 2011, kdy byl zadrzen na letisti v Pekingu pfi bezpecnostni kontrole,
vidén,

C. vzhledem k tomu, Ze kromé toho, Ze byl Aj Wejwej zatcen, policie udajné provedla razii
Vv jeho byté€ a zabavila nékteré ¢asti jeho majetku,

D. vzhledem k tomu, ze Aj Wej-wejovi bylo nedavno znemoznéno odcestovat do Osla, kde
se konalo slavnostni ptedani Nobelovy ceny miru, a po otevieni své vystavy
porcelanovych slunecnicovych seminek v Londyné byl drzen v domécim vézeni,

a vzhledem k tomu, Ze bylo vyrabovano jeho studio v Sanghaji,

E. vzhledem k tomu, Ze Aj Wej-wej je obecné uznadvanym umélcem mimo Cinu, ale v Cing
ma zakézano vystavovat sva umélecka dila, pfestoZe se jeho prace proslavila poté, co
spolupracoval na projektu olympijského stadionu, tzv. Ptaciho hnizda,

F.  vzhledem k tomu, Ze Aj Wej-wej dobyl vyznamného postaveni na narodni a mezinarodni
urovni poté, co zvefejnil jména détskych obéti zemétieseni v Secuanu, a nasledné byl
nasilné napaden neznamymi osobami, coz vedlo k jeho hospitalizaci v Némecku,

G.  vzhledem k tomu, ze Aj Wej-wej je jednim z prednich signataia Charty 08, petice, ktera
vyzyva Cinu, aby usilovala o politickou reformu a ochranu lidskych prav,

1.  odsuzuje neopravnéné a neptipustné zatceni kritika reZimu a mezinarodné uznavaného
umélce Aj Wej-weje;

2.  pozaduje okamzité a bezpodminecné propusténi Aj Wej-weje a vyjadiuje svou solidaritu
s jeho nenasilnymi akcemi a iniciativami na podporu demokratickych reforem a ochrany
lidskych préav;

3. zduraznuje, ze policie odmita poskytnout zené Aj Wej-weje informace o tom, co bylo
divodem k jeho zatéend;



10.

11.

zdiraziiyje, Ze zatéeni Aj Wej-weje je typickym piikladem tvrdych zékroki, které jsou
v Cing v soudasné dobé provadény proti aktivistim bojujicim za lidska prava

a disidenttim, pfi nichz dochazi k zatykani a udélovani neimérné vysokych trestt odnéti
svobody, provadéni zvyseného osobniho dohledu a zvysSenych restriktivnich opatieni
proti zahrani¢nim zpravodajim;

vyzyva mistopredsedkyni Komise / vysokou ptedstavitelku Catherine Ashtonovou, aby

i nadale v rdmci svych jednéni s ¢inskymi organy na nejvyssi urovni upozorfiovala na
porusovani lidskych prav , a to véetné nedavného odsouzeni Liou Siao-pina K trestu
odnéti svobody ve vysi deseti let a Liou Siao-poa k trestu odnéti svobody ve vysill let

a napiiklad i pfipadt Liou Sii, Cchen Kuang-&chenga, Kao C-$enga, Liou Sien-pina, Chu
Tia, Tchang Ti-tchiena, Tiang Tchien-junga, Tcheng Pia, Liou S’-chueje, Tchang Ting-
linga, Li Tchien-tchiena, Zan Jiin-feje, Ting Maa a Cchen Weje, pii¢emz si rovnéZ viima
represivnich podminek, v nichz ziji manzelé a manzelky a rodiny téchto osob, a dale
vyzyva, aby poté, co probéhne nadchézejici politicky dialog na nejvyssi urovni mezi EU
a Cinou, jehoZ se vysoka predstavitelka / mistopfedsedkyné zucastni, podala C.
Ashtonova Evropskému parlamentu zpravy o téchto ptipadech;

konstatuje, ze po¢inani Ciny Vv oblasti lidskych prav zistava i nadale divodem k vaznému
znepokojent; zdiraziluje, ze je nezbytné provést komplexni hodnoceni dialogu o lidskych
pravech mezi EU a Cinou, véetné pravnich seminafi za uéasti EU a Ciny na téma
lidskych prav, s cilem posoudit metodiku, ktera je aplikovana, a pokrok, jehoz bylo
dosazeno;

vyzyva svou Delegaci pro vztahy s Cinskou lidovou republikou, aby poukézala na
problematiku porusovani lidskych prav a dikladné se ji zabyvala na pfistim
meziparlamentnim setkani, a to obzvlaste, pokud jde o ptipady uvedené v tomto usneseni,
a aby Gcast na tomto setkani podminila moznosti ziskat pro poslance Evropského
parlamentu pfistup do v€znic, kde by se mohli setkat s nékterymi z vySe zminénych
zadrzovanych osob;

vyzyva mistopiedsedkyni Komise / vysokou piedstavitelku, aby tento dialog piehodnotila
s cilem zajistit jeho lep$i u¢innost a orientovat jej na vysledky, a aby pfijala v§echny
nezbytné kroky pro bezproblémové zahajeni dalSiho dialogu o lidskych pravech, béhem
n¢hoz se budou fesit zminéné piipady a jind poruSovani lidskych prav, o nichz
pojednavaji usneseni Evropskeho parlamentu;

piipomina, ze v Ciné vladne jedina strana jiz od roku 1949, a s ohledem na soudasny
vyvoj politické situace a na zhorSujici se situaci v oblasti lidskych prav v Ciné€ prohlaSuje,
ze by politické strany v EU mély ptehodnotit své vztahy;

domniva se, Ze rozvoj hospodaiskych vztahti mezi EU a Cinou musi byt doprovézen
rozvojem upiimného, piinosného a u¢inného politického dialogu, a ze dodrZzovani
lidskych prav by mélo byt nedilnou soucasti nové ramcové dohody, kterd se v soucasné
dobé s Cinou vyjednava;

povetuje svého predsedu, aby predal toto usneseni mistopiedsedkyni Komise / vysoké
piedstavitelce, ufadujicimu piedsedovi Rady Evropské unie, Komisi a prezidentovi,
predsedovi vlady a Narodnimu shromazdéni Cinské lidové republiky.



